ДОДАТОК 3
до тендерної документації
ПРОЕКТ ДОГОВОРУ

Договір №  ____
про постачання товару

_________________	                                                             «______» ______________ 202_ року

__________________________, в особі директора ____________________________, що діє на підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, і Військова частина А1619, у подальшому – «Замовник», в особі командира військової частини А1619 Шевчука Богдана Володимировича, що діє на підставі Закону України «Про Збройні Сили України» від 06.12.1991року №1934-XII та наказу МО України від 16.07.1997 №300, з другої Сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується з дати укладання Договору протягом 2024 р. поставляти Замовнику Товар, зазначений у Специфікації до Договору (Додаток 1), а Замовник - прийняти і оплатити Товар, який постачається згідно з умовами цього Договору.
1.2. Найменування Товару: код ДК 021:2015 - _________________________________________.
1.3. Асортимент, кількість, ціна за одиницю Товару зазначається у Специфікації до Договору (Додаток 1). 
1.4. Кількість Товару та сума Договору, можуть бути зменшені залежно від потреб Замовника.

II.  ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник гарантує якість Товару, що постачається за цим Договором. Гарантія якості діє протягом строку, встановленого виробником Товару, та вказаного на упаковці Товару. 
2.2. Якість Товару повинна бути підтверджена відповідними документами про його якість (декларація виробника, сертифікат якості (паспорт якості), посвідчення, або іншими документами які необхідні для товарів даного виду згідно норм чинного законодавства) на кожну партію, що постачається Постачальником.
2.3. У разі, якщо Постачальник не є виробником, в документі якості, чи належно завіреної Постачальником копії, повинно бути вказано, що він виданий безпосередньо Постачальнику із приміткою останнього посвідченого підписом уповноваженої особи, скріпленого печаткою, що Товар поставлений на даний пункт доставки, згідно видаткової накладної, відноситься до партії  зазначеної в документі якості.
2.4. У разі виявлення Замовником під час приймання Товару невідповідності за якістю, кількістю (номенклатурі) умовам Договору, Специфікації, видатковій накладній, і товаросупровідними документами, зобов'язання з постачання вважається невиконаним, і Товар вважається не прийнятим.
2.5. Замовник відмовляє у прийнятті Товару із зазначенням про це у видатковій накладній і працівниками (працівником) Замовника складається Акт про відмову (часткову) відмову у прийнятті Товару в довільній формі у двох примірниках з переліком недоліків, який підписується особою (особами), які доставили Товар. 
2.6. У разі відмови останніх в їх підписанні, працівники (працівник) Замовника робить про це запис в Акті, що засвідчує факт такої відмови та повертає копію отриманої видаткової накладної з примірником Акту, а при відмові в отриманні - надсилає Постачальнику один примірник Акту з копією видаткової накладної.
2.7. Постачальник має право направити представника (представників) для фіксації фактів доставки неякісного Товару чи спростування цього не пізніше двох годин з моменту отримання повідомлення про це від Замовника. Неявка представника Постачальника позбавляє його права стверджувати у подальшому про поставку Товару належної якості. 
2.8. За якість та безпечність Товару Постачальник відповідає до повного його використання.
2.9. Замовник має право відмовитися від прийняття Товару, в разі якщо Постачальник не передасть. Замовнику необхідні товаросупровідні документи, зазначені в Договорі.
2.10. Вивіз Товару, від прийняття якого Замовник відмовився, здійснюється Постачальником протягом 2 (двох) годин з моменту отримання Постачальником відповідного повідомлення Замовника. 

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна цього Договору становить  ______________ грн. (____________________________) з/без ПДВ.
3.2. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України.
3.3. Ціни на Товар вказуються в специфікації до Договору за одиницю Товару з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені Постачальником.
3.4. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.


IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Замовник здійснює оплату за поставлений товар в національній валюті України в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника. Розрахунки за поставлений товар здійснюються з відтермінуванням платежу до 60 банківських днів. 

V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1. Постачальник зобов'язується поставити Товар протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту отримання Заявки від Замовника.
Строк (термін) поставки Товару: до 31.12.2024 року. 
5.2. Постачальник зобов’язаний одночасно з Товаром передати Замовнику документи, що стосуються Товару та підлягають переданню разом із Товаром відповідно до Договору.
5.3. Право власності на Товар та ризик випадкової його загибелі переходить до Замовника з моменту приймання Товару Замовником за видатковою накладною.
5.4. Приймання Товарів за кількістю та якістю буде здійснено Замовником в присутності представника Постачальника відразу після прибуття Товарів до місця поставки.
5.5. Поставка Товару здійснюється силами, засобами, транспортом за рахунок Постачальника.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари; 
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно з видаткової накладної. 
6.2. Замовник має право: 
6.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у 10-денний строк, у  випадках:
- невиконання заявки на  поставку товару, наданої Замовником. Невиконанням заявки на поставку товару є затримка з поставкою товару на 2 календарних дні, яка засвідчена актом;
- невідповідності якості поставленого товару тендерній пропозиції та розділу ІІ даного договору.
- систематичне (більше ніж двічі) не надання документів, які підтверджують якість товару, відповідно до розділу ІІ даного договору;
- інші підстави визначенні договором.
6.2.2. Контролювати поставку товарів  у строки, встановлені цим Договором, та їх якість; 
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від потреби замовника.
6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку  товарів у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2.Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору; 
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі 0,1 % від вартості непоставленого товару або неякісного товару за кожен день прострочення. Штрафні санкції сплачуються постачальником додатково в обов’язковому порядку.
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені цим Договором:
У разі необґрунтованого порушення Замовником строку оплати, визначеного Договором, Замовник сплачує Постачальнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми поставленого по накладній товару, за кожний день затримки оплати.
Сплата пені та/або штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання взятих на себе зобов'язань по даному Договору.
За даним Договором Постачальник несе відповідальність за якість товару, що постачається. Якщо якість товару не буде відповідати вимогам, що передбачені до якості товару у розділі ІІ даного Договору, Постачальник зобов’язаний замінити його на товар належної якості, та усунути дефекти своїми силами і за свій рахунок в строки, визначені цим Договором.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, воєнних дій, блокади, ембарго, інших міжнародних санкцій, валютних обмежень,  інших дій держав, які роблять неможливими виконання Сторонами своїх зобов'язань, пожеж, повеней, іншого стихійного лиха або сезонних природних явищ, зокрема, таких як замерзання моря, проток, портів і т.п., закриття шляхів, проток, каналів, перевалів, втручанням з боку влади, громадським безпорядкам, тощо).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 15 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються уповноваженими органами на надання такої інформації в залежності від ситуації, а саме: (на вибір) Кабінет Міністрів України, Міністерство надзвичайних ситуацій України, Міністерство охорони здоров’я України, Міністерство оборони України, Міністерство юстиції України, Міністерство економічного розвитку та торгівлі України, Міністерство фінансів України, місцеві органи влади, (Митної служби України) Міністерства  доходів  та видатків України, Торгово-промислова палата, Держпродспоживслужба, Державна автоінспекція, тощо.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 90 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі здійснення попередньої оплати, Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору без сплати індексу інфляції. 

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей  Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2024 р., але не менш ніж до повного виконання зобов’язань Сторонами.
10.2. Допускається  продовження строку дії договору та виконання зобов'язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних  обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат замовника за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у Договорі.
10.3. Договір може бути достроково розірваний:
а) коли у зв'язку зі специфікою діяльності Замовника, відпадає потреба в даному товарі;
б) у випадку порушення Постачальником своїх зобов'язань по строках поставки та/або якості товару, що ним поставляється.    
[bookmark: _GoBack]10.4. Цей Договір укладений у двох примірниках українською мовою, які мають рівну юридичну силу, по одному для кожної  із Сторін.

XI.  ІНШІ УМОВИ
11.1. Істотними (основними) умовами договору є: предмет договору; ціна договору, в тому числі ціна за одиницю товару; строк дії договору та строк поставки товарів.
11.2. Умови Договору, що визначені Законом України «Про публічні закупівлі»  як істотні не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування.
11.3. Зміни умов Договору відбуваються з обов’язковим укладенням додаткової угоди.
11.4. Сторони погоджуються, що всі податкові накладні до даного Договору будуть оформлені відповідно до діючого законодавства про електронні документи, електронний обмін документацією та електронний цифровий підпис з заповненням всіх обов’язкових реквізитів, з наданням електронного цифрового підпису уповноваженої особи та печатки.

XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
Невід'ємною частиною цього Договору є:
1) Додаток 1 (специфікація)

XIII. МІСЦЕ ЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК:
Військова частина А1619               Ідентифікаційний код за 			
ЄДРПОУ 26615118			
23700, м. Гайсин, вул. Першого травня, 64 UA608201720343160002000090268	
в ДКСУ, м. Київ 				
МФО 280172			
Командир військової частини А1619				.		
п/п-к____________ Б.ШЕВЧУК
м.п.

	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_____________________________

_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________

____________________  ____________
м.п.



                   

